BALLISTIC TIP VARMINT 22 CALIBER (0.224") SPITZER BULLETS -
NOSLER BALLISTIC TIP 22 CALIBER (0.224") SPITZER BT 55GR
1,000/BOX

Nosler Ballistic Tip Bullets combine the accuracy of a hollow point match bullet
with the game taking performance of a Solid Base hunting bullets. The tough
polycarbonate tip provides an extremely pointed nose for a higher ballistic
coefficient, but it also serves to initiate expansion upon impact and protects

against bullet tops damage during recoil in magazine fed rifles. i !

Attributes

Name: NOSLER BALLISTIC TIP 22 CALIBER (0.224") SPITZER BT 55GR 1,000/BOX
Manufacturer: NOSLER
Product no.: 100658006

Mfr. No.: 11288

Ballistic Coefficient (G1): 0.267
Brand Style: Ballistic Tip

Bullet Style: Boat Tail (BT)
Caliber: 22 Caliber

Diameter (Breech): 0.224
Diameter (in): 0.224

Grain: 55

Sectional Density: 0.157
Quantity: 1,000

Delivery weight: 3.946kg

UPC: 054041112888

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fiir Nosler Ballistic Tip Varmint
22 Kaliber (0.224") Spitzer Geschosse

Einleitung

Danke, dass du dich fir die Nosler Ballistic Tip Varmint 22 Kaliber (0.224") Spitzer Geschosse entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies alle Anweisungen sorgfaltig durch, um Risiken zu minimieren und dein SchielRerlebnis zu
verbessern.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle alle Geschosse so, als waren sie geladen und bereit zum Abfeuern.

Lagere Geschosse an einem kilhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Halte Geschosse aufR3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Trage immer die geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Augen und Gehdorschutz, beim Handhaben oder
Schiel3en.

® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung und Lagerung von Munition.

® Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass der Schie3stand sicher ist.

® Melde unsichere Produkte oder Unfélle den entsprechenden Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe mit 22 Kaliber (0.224") Geschossen kompatibel ist, bevor du sie
verwendest.

® Uberpriife die Geschosse auf sichtbare Beschadigungen, bevor du sie in deine Feuerwaffe ladst.

® Uberschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen fiir deine Feuerwaffe.

* Verwende keine beschadigten oder deformierten Geschosse, da diese zu Fehlfunktionen oder Unfallen flihren
kénnen.

* Verwende Geschosse immer gemal3 den Richtlinien des Herstellers.

® Sei vorsichtig hinsichtlich der Mdglichkeit von Abprallern und stelle sicher, dass ein sicherer Riickhalt beim
SchiefRen vorhanden ist.

® Richte eine Feuerwaffe niemals auf etwas, das du nicht beabsichtigst zu treffen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® | aden der Geschosse:

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.

* Offne den Verschluss deiner Feuerwaffe und tiberpriife, ob sie entladen ist.

® |ade die Nosler Ballistic Tip Geschosse gemafl dem Handbuch deiner Feuerwaffe.
® Schlie3e den Verschluss und bereite dich auf das Schiel3en vor.

® SchieBen:
® Positioniere dich in einer stabilen und sicheren Schiel3haltung.
® Ziele sorgfaltig und stelle sicher, dass dein Ziel frei von Personen und Eigentum ist.
® Driicke den Abzug sanft, um ein Ruckeln der Feuerwaffe zu vermeiden.

® Nach dem SchieBen:

® Uberpriife nach dem SchieRBen immer deine Feuerwaffe, um sicherzustellen, dass sie entladen ist.
® [agere alle verbleibenden Geschosse sicher und geschiitzt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge unbenutzte oder beschadigte Geschosse gemal den lokalen Vorschriften.
® Entsorge Geschosse nicht im Haushaltsmiuill.
® Kontaktiere deine lokalen Abfallmanagementbehérden fir geeignete Entsorgungsmethoden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken kannst du den Hersteller kontaktieren oder auf die Produktverpackung fur
zusatzliche Unterstutzungsinformationen verweisen.

Danke fur deine Aufmerksamkeit fir diese Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer hangen
von einem verantwortungsbewussten Umgang und der Nutzung von Munition ab.



Safety Instruction Guide for Nosler Ballistic Tip
Varmint 22 Caliber (0.224") Spitzer Bullets

Introduction

Thank you for choosing Nosler Ballistic Tip Varmint 22 Caliber (0.224") Spitzer Bullets. This guide provides essential
safety information to ensure the safe use of this product. Please read and follow all instructions carefully to minimize
risks and enhance your shooting experience.

General Safety Guidelines

Always treat all bullets as if they are loaded and ready to fire.

Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight.

Keep bullets out of reach of children and unauthorized users.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling or shooting.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that your firearm is compatible with 22 Caliber (0.224") bullets before use.
Inspect bullets for any visible damage before loading them into your firearm.

Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.

Avoid using damaged or deformed bullets, as they may cause malfunctions or accidents.
Always use bullets in accordance with the manufacturer's guidelines.

Be cautious of the potential for ricochet and ensure a safe backstop when shooting.
Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

Instructions for Installation and Usage

® | oading Bullets:

Ensure your firearm is pointed in a safe direction.

Open the action of your firearm and verify that it is unloaded.

Load the Nosler Ballistic Tip Bullets according to the firearm’s manual.
Close the action and prepare to shoot.

® Shooting:
® Position yourself in a stable and safe shooting stance.
® Aim carefully and ensure that your target is clear of people and property.
® Squeeze the trigger smoothly to avoid jerking the firearm.

® PostShooting:

® After shooting, always check your firearm to ensure it is unloaded.
® Store any remaining bullets securely and safely.

Disposal Instructions
® Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.

® Do not dispose of bullets in household trash.
® Contact your local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns, please contact the manufacturer or refer to the product packaging for additional
support information.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others depend on responsible
handling and usage of ammunition.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas Nosler
Ballistic Tip Varmint 22 Caliber (0.224") Spitzer

Introduccion

Gracias por elegir las balas Nosler Ballistic Tip Varmint 22 Caliber (0.224") Spitzer. Esta guia proporciona
informacion esencial de seguridad para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee y sigue todas las
instrucciones cuidadosamente para minimizar riesgos y mejorar tu experiencia de tiro.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata todas las balas como si estuvieran cargadas y listas para disparar.

Almacena las balas en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

Mantén las balas fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccion ocular y auditiva, al manejar o disparar.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de municiones.

Mantente consciente de tu entorno y asegurate de tener un ambiente de tiro seguro.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que tu arma de fuego sea compatible con balas de 22 Caliber (0.224") antes de usarlas.
Inspecciona las balas en busca de dafios visibles antes de cargarlas en tu arma.

No excedas las especificaciones de carga recomendadas para tu arma.

Evita usar balas dafiadas o deformadas, ya que pueden causar fallos o accidentes.

Siempre usa las balas de acuerdo con las pautas del fabricante.

Ten cuidado con el potencial de rebote y asegurate de tener un respaldo seguro al disparar.

Nunca apunte un arma de fuego hacia algo que no pretendas disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

® Cargando Balas:
® Asegurate de que tu arma esté apuntando en una direccion segura.
® Abre la accion de tu arma y verifica que esté descargada.
® Carga las balas Nosler Ballistic Tip de acuerdo con el manual de tu arma.
® Cierrala accion y preparate para disparar.

® Disparando:
® Coldcate en una postura de tiro estable y segura.
® Apunta cuidadosamente y asegurate de que tu objetivo esté libre de personas y propiedades.
® Aprieta el gatillo suavemente para evitar sacudidas en el disparo.

® Después de Disparar:

® Después de disparar, verifica siempre tu arma para asegurarte de que esté descargada.
® Almacena cualquier bala restante de manera segura.

Instrucciones de Eliminacion
® Desecha cualquier bala no utilizada o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches balas en la basura doméstica.
® Contacta a las autoridades locales de gestidn de residuos para métodos de eliminacion adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud de seguridad, por favor contacta al fabricante o consulta el empaque del
producto para obtener informacién adicional de soporte.



Gracias por tu atencion a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y la de los demas dependen del manejo y uso
responsable de la municion.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Palle Nosler
Ballistic Tip Varmint 22 Caliber (0.224") Spitzer

Introduzione

Grazie per aver scelto le Palle Nosler Ballistic Tip Varmint 22 Caliber (0.224") Spitzer. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere e seguire
tutte le istruzioni con attenzione per minimizzare i rischi e migliorare la propria esperienza di tiro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Trattare sempre tutte le palle come se fossero cariche e pronte a sparare.
Conservare le palle in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.
Tenere le palle fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Indossare sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, compresi occhiali e protezioni per le orecchie,
quando si maneggiano o si spara.
® Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la conservazione delle munizioni.
Essere consapevoli del'ambiente circostante e garantire un ambiente di tiro sicuro.
® Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che la propria arma da fuoco sia compatibile con le palle da 22 Caliber (0.224") prima dell'uso.
Ispezionare le palle per eventuali danni visibili prima di caricarle nella propria arma da fuoco.

Non superare le specifiche di carico raccomandate per la propria arma.

Evitare di utilizzare palle danneggiate o deformate, poiché potrebbero causare malfunzionamenti o incidenti.
Utilizzare sempre le palle in conformita con le linee guida del produttore.

Prestare attenzione al potenziale di rimbalzo e garantire uno sfondo sicuro durante il tiro.

Non puntare mai un'arma da fuoco verso qualcosa che non si intende colpire.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

® Caricamento delle Palle:
® Assicurarsi che la propria arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura.
® Aprire l'azione della propria arma e verificare che sia scarica.
® Caricare le Palle Nosler Ballistic Tip secondo il manuale dell'arma.
® Chiudere l'azione e prepararsi a sparare.
® Shooting:
® Posizionarsi in una postura di tiro stabile e sicura.
® Mirare con attenzione e assicurarsi che il proprio bersaglio sia libero da persone e proprieta.
® Premere il grilletto in modo fluido per evitare di strattonare I'arma.

®* PostShooting:

® Dopo aver sparato, controllare sempre la propria arma per assicurarsi che sia scarica.
® Conservare in modo sicuro e protetto le palle rimanenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali palle inutilizzate o danneggiate in conformita con le normative locali.
® Non smaltire le palle nei rifiuti domestici.
® Contattare le autorita locali per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza, si prega di contattare il produttore o fare
riferimento all'imballaggio del prodotto per ulteriori informazioni di supporto.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. La vostra sicurezza e quella degli altri dipendono
da un uso responsabile e dalla gestione delle munizioni.



Przewodnik po instrukcjach bezpieczenstwa dla
pociskdw Nosler Ballistic Tip Varmint 22 Caliber
(0.224") Spitzer

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor pociskow Nosler Ballistic Tip Varmint 22 Caliber (0.224") Spitzer. Niniejszy przewodnik zawiera
istotne informacje dotyczace bezpieczerstwa, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie tego produktu. Prosze
uwaznie przeczytac i przestrzega¢ wszystkich instrukcji, aby zminimalizowac ryzyko i poprawic¢ swoje doswiadczenia
strzeleckie.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze traktuj wszystkie pociski tak, jakby byly zatadowane i gotowe do strzatu.

Przechowuj pociski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego.

Trzymaj pociski poza zasiegiem dzieci i oséb nieupowaznionych.

Zawsze no$ odpowiednie wyposazenie ochronne, w tym okulary i nauszniki, podczas obstugi lub strzelania.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczacych uzywania i przechowywania amuniciji.
Badz swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki do strzelania.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze Twdj karabin jest kompatybilny z pociskami 22 Caliber (0.224") przed uzyciem.

Sprawdz pociski pod katem widocznych uszkodzen przed zatadowaniem ich do swojego karabinu.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji tadunku dla swojego karabinu.

Unikaj uzywania uszkodzonych lub zdeformowanych pociskéw, poniewaz moga one spowodowaé awarie lub
wypadki.

® Zawsze uzywaj pociskdw zgodnie z wytycznymi producenta.

® Zachowaj ostroznos¢ zwigzang z mozliwoscig odrzutu i zapewnij bezpieczne tlo podczas strzelania.

® Nigdy nie celuj z broni w cos, czego nie zamierzasz zestrzelic.

Instrukcje dotyczace zatadunku i uzytkowania

® Zatadunek pociskéw:

® Upewnij sie, ze Twoj karabin jest skierowany w bezpiecznym kierunku.

® Otwérz mechanizm swojego karabinu i upewnij sie, ze jest on roztadowany.
® Zaladuj pociski Nosler Ballistic Tip zgodnie z instrukcjg obstugi broni.

® Zamknij mechanizm i przygotuj sie do strzatu.

® Strzelanie:
® Ustaw sie w stabilnej i bezpiecznej pozyciji strzeleckiej.
® Starannie celuj i upewnij sie, ze cel jest wolny od ludzi i mienia.
® Delikatnie nacisnij spust, aby unikna¢ szarpania bronia.

® Po strzelaniu:

® Po strzelaniu zawsze sprawdz swojg bron, aby upewni¢ sie, ze jest roztadowana.
® Bezpiecznie przechowuj pozostate pociski.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj pociskow do domowego Smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami zajmujacymi sie gospodarka odpadami w celu uzyskania wtasciwych
metod utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa, prosimy o kontakt z producentem
lub zapoznanie sie z opakowaniem produktu w celu uzyskania dodatkowych informaciji.

Dziekujemy za uwage na te zasady bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i bezpieczenstwo innych zalezy od
odpowiedzialnego obchodzenia sie i uzytkowania amuniciji.



Turvaohjeet Nosler Ballistic Tip Varmint 22 Kaliiperi
(0.224") Spitzer Luodeille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Nosler Ballistic Tip Varmint 22 Kaliiperi (0.224") Spitzer luodit. Tama opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue ja noudata kaikkia ohjeita huolellisesti riskien minimoimiseksi ja
ampumakokemuksesi parantamiseksi.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Késittele kaikkia luoteja kuin ne olisivat ladattuja ja valmiita ampumaan.

Sailytd luoteja viileassa, kuivassa paikassa poissa suorasta auringonvalosta.

Pida luodit lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Kéayta aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silma ja korvasuoijia, kasitellessasi tai ampumassa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ammuksen kaytt6a ja varastointia.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Varmista, ettd aseesi on yhteensopiva 22 Kaliiperi (0.224") luotien kanssa ennen kayttoa.

Tarkista luodit nakyvan vaurion varalta ennen niiden lataamista aseeseen.

Al4 ylita suositeltuja latausmaaria aseellesi.

Valta vaurioituneiden tai muodonmuuttuneiden luotien kayttda, silla ne voivat aiheuttaa toimintahdirioita tai
onnettomuuksia.

Kayta luoteja aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

® Ole varovainen mahdollisten pomppujen suhteen ja varmista turvallinen taustatuki ampumisen aikana.
* Ala koskaan osoita asetta kohti mitdan, mita et aio ampua.

Asennus ja Kayttoohjeet

Luotien Lataaminen:

® Varmista, etté aseesi on osoitettu turvalliseen suuntaan.

® Avaa aseen toiminta ja varmista, etta se on tyhjennetty.

® | ataa Nosler Ballistic Tip luodit aseen kayttbohjeen mukaan.
® Sulje toiminta ja valmistaudu ampumaan.

Ampuminen:
® Asetu vakaaseen ja turvalliseen ampumaasentoon.
® Tavoita huolellisesti ja varmista, ettéa kohteesi on vapaa ihmisista ja omaisuudesta.
® Purista liipaisinta tasaisesti valttdaksesi aseen nykaisyn.

Ampumisen Jalkeen:

®* Ampumisen jalkeen tarkista aina, ettd aseesi on tyhjennetty.
® Sailyta kaikki jaljella olevat luodit turvallisesti ja turvallisesti.

Havittamisohjeet

Havita kaikki kayttamattémat tai vaurioituneet luodit paikallisten saéntéjen mukaisesti.

* Ala havita luoteja kotitalousjatteiden mukana.

Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi oikeat havittimismenetelmat.

Lisatietoja Tukea Varten



Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolenaiheita, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista
tuotepakkauksesta lisatietoja.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus riippuu vastuullisesta
kasittelysta ja ammuksen kaytosta.



Bezpecnostni pokyny pro Nosler Ballistic Tip Varmint
22 Caliber (0.224") Spitzer Bullets

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali Nosler Ballistic Tip Varmint 22 Caliber (0.224") Spitzer Bullets. Tento priivodce poskytuje
dilezité bezpecnostni informace, které zajisti bezpecné pouZzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim si prosim peclivé
prectéte a dodrzujte vechny pokyny, abyste minimalizovali rizika a zlepsili svij zaZitek ze sttelby.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte se vSemi naboiji, jako by byly nabité a pfipravené k vystrelu.

Skladujte ndboje na chladném a suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo.

Uchovavejte naboje mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pfi manipulaci nebo stfelb& vZdy noste vhodné ochranné pomlicky, vEetné ochrany o¢i a usi.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani a skladovani munice.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpe€né prostiedi pro stfelbu.

Hlaste jakékoli nebezpeténé produkty nebo nehody prislusnym Graddm.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze Vas stfelny zbran je kompatibilni s naboji 22 Caliber (0.224") pfed pouZzitim.

Pfed vloZzenim do zbrané zkontrolujte ndboje na viditelné poSkozeni.

Nepfekracujte doporucené specifikace zatizeni pro vaSi zbran.

Vyvaruijte se pouzivani poskozenych nebo deformovanych nabojl, protoZe mohou zplsobit poruchy nebo
nehody.

® \zdy pouzivejte ndboje v souladu s pokyny vyrobce.

® Budte opatrni vi¢i moZnosti odrazu a zajistéte bezpecné zazemi pri stielbé.

® Nikdy nesméfujte stfelnou zbran na nic, co nemate v amyslu vystrelit.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
¢ Nabijeni naboju:

® Ujistéte se, Ze vaSe zbran je namifena bezpe€nym smérem.
® Oteviete mechanismus vaSi zbrané a ovéfte, Ze je vybité.

* Nabijte Nosler Ballistic Tip Bullets podle manuélu zbrané.

® Zaviete mechanismus a pfipravte se k vystrelu.

* Stielba:
® Postavte se do stabilni a bezpecné pozice pro strelbu.
® Peclivé zamérte a ujistéte se, Ze vas cil je mimo lidi a majetek.
® Plynule stisknéte spoust, abyste se vyhnuli trhnuti zbrané.

® Po stielbé:

® Po strelbé vzdy zkontrolujte, zda je vaSe zbraf vybita.
® Bezpecné a zabezpetené uchovavejte jakékoli zbyvajici naboje.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli nepouzité nebo poskozené naboje v souladu s mistnimi predpisy.
®* Neposkozujte ndboje do domaciho odpadu.
® Kontaktujte mistni Ufady pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti se prosim obratte na vyrobce nebo se podivejte na obal
produktu pro dalSi informace o podpofre.

Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecnostnim pokynlm. Vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich zavisi na
odpovédném zachazeni a pouzivani munice.



